
ثالثاً - حاكمیة الله: 
سوم: حاکمیت خداوند 

  
محـمد (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) طـالـب بـحاكـمیة الله، بـل ولـما سـنحت لـھ الـفرصـة طـبقّ 
حـاكـمیة الله فـي الـمدیـنة الـمنورة ثـم مـكة والـحجاز، وبـیَّن بـوضـوح أنّ الـحق فـي 
حـاكـمیة الله، وأنّ كـلَّ فـرق المسـلمین الـتي سـتخرج عـن حـاكـمیة الله ھـي فـرق ضـالـة. 

وحدیث الفرقة الناجیة وصفتھا أشھر من نار على علم. 
حـضرت محـمد (ص) حـاکمیت خـداونـد را طـلب نـمود. بلکه حتی وقتی فـرصـت 
بـرایش ایجاد شـد، حـاکمیت خـداونـد را در مـدینه ی مـنوره، سـپس در مکه و حـجاز 
اجــرا کرد. او بــه روشنی بیان کرد که حــق در حــاکمیت خــداونــد اســت و هــمه ی 
فـرقـه هـای مسـلمانـان که از حـاکمیت خـداونـد بیرون بـرونـد، فـرقـه هـای گـمراه هسـتند. 

حدیث فرقه ی ناجیه و صفت آن، از آتش بر فراز کوه مشهورتر است. 
  

عـن عـبد الله بـن عـمرو قـال: قـال رسـول الله (صـلى الله عـلیھ وآلـھ وسـلم): «لـیأتـین 
عـلى أمـتي مـا أتـى عـلى بـني إسـرائـیل حـذو الـنعل بـالـنعل حـتى إن كـان مـنھم مـن أتـى 
أمـھ عـلانـیة لـكان فـي أمـتي مـن یـصنع ذلـك. وإن بـني إسـرائـیل تـفرقـت عـلى ثـنتین 
وسـبعین مـلة، وتـفترق أمـتي عـلى ثـلاث وسـبعین مـلة كـلھم فـي الـنار إلا مـلة واحـدة، 

قال من ھي یا رسول الله؟ قال: ما أنا علیھ وأصحابي»([345]). 
رسـول الـله (ص) فـرمـود: (بـر سـر امـت مـن، وجـب بـه وجـب چیزهـایی می آید که بـر 
سـر بنی اسـرائیل آمـده اسـت؛ حتی اگـر یکی از آنـان آشکارا بـا مـادرش آمیزش کرده 
بـاشـد، در امـت مـن نیز کسی این کار را انـجام می دهـد. بنی اسـرائیل بـر ۷۲ آیین 
تقسیم شـدنـد و امـت مـن بـر ۷۳ آیین تقسیم می شـونـد که هـمه ی آنـان در آتـش 
هسـتند، مـگر یک آیین. عـرض شـد: ای رسـول الـله! آن چیست؟ فـرمـود: آن چـه مـن 

و یارانم بر آن هستیم).([346]) 
  



وعـن أنـس بـن مـالـك قـال: قـال رسـول الله (صـلى الله عـلیھ وآلـھ وسـلم): «تـفترق 
أمـتي عـلى ثـلاث وسـبعین فـرقـة كـلھن فـي الـنار إلا واحـدة قـالـوا ومـا تـلك الـفرقـة قـال مـا 

أنا علیھ الیوم وأصحابي» ([347]). 
رسـول الـله (ص) فـرمـود: (امـت مـن بـر ۷۳ فـرقـه تقسیم می شـونـد که هـمه ی آنـان 
در آتـش هسـتند، مـگر یکی از آنـان. عـرض کردنـد: آن فـرقـه چیست؟ فـرمـود: آن چـه 

من و یارانم امروز بر آن هستیم).([348]) 
  
  

وعـن عـبد الله بـن عـمر قـال: قـال رسـول الله (صـلى الله عـلیھ وآلـھ): «سـیأتـي عـلى 
أمـتي مـا أتـى عـلى بـني إسـرائـیل مـثل بـمثل وإنـھم تـفرقـوا عـلى اثـنین وسـبعین مـلة 
وسـتفترق أمـتي عـلى ثـلاث وسـبعین مـلة تـزیـد عـلیھم واحـدة كـلھا فـي الـنار غـیر 
واحـدة. قـال: قـیل: یـا رسـول الله ومـا تـلك الـواحـدة؟ قـال ھـو: مـا نـحن عـلیھ الـیوم أنـا 

وأصحابي» ([349]). 
رسـول الـله(ص) فـرمـود: (بـر امـت مـن آن چـه بـر بنی اسـرائیل آمـده اسـت، بـه مـانـند 
آن می آید. آنـان بـر ۷۲ آیین تقسیم شـدنـد و امـت مـن بـه ۷۳ آیین تقسیم می شـونـد که 
یکی از آن هـا بیشتر هسـتند و هـمه ی آنـان بـه جـز یکی در آتـش هسـتند. عـرض شـد: 
ای رسـول الـله، آن یکی چیست؟ فـرمـود: آن چـه مـا و یارانـم امـروز بـر آن هسـتیم).

 ([350])

  
إذن، صـفة الـفرقـة الـناجـیة ھـي أنـھا فـرقـة فـیھا عـلاقـة كـما كـانـت الـعلاقـة بـین رسـول 
الله محـمد (صـلى الله عـلیھ وآلـھ) وأصـحابـھ، وھـي عـلاقـة واضـحة فـرسـول الله محـمد 

(صلى الله علیھ وآلھ) قائد منصّب من الله وأصحابھ مؤمنون بھذه القیادة الإلھیة. 
بـنابـراین ویژگی فـرقـه نـاجیه، این اسـت که فـرقـه ای اسـت که در آن ارتـباطی مـانـند 
ارتـباط بین محـمد رسـول الـله (ص)و یارانـش می بـاشـد. رسـول الـله محـمد(ص) 
رهـبری اسـت که از سـوی خـداونـد بـرگـزیده شـده اسـت و یارانـش بـه این رهـبری الهی 

ایمان دارند. 



  
تـبقى مـسألـة الإشـكال والجـدال، فھـذا یـقول لـماذا محـمد فـعل كـذا، ولـماذا قـال كـذا، 
ولـو كـان رسـول لـما قـال ھـذا ولـما فـعل ذاك، والـقرآن مـخالـف لـقواعـد الـعربـیة والـنحو 
وفـیھ لـحن وركـاكـة فـي الـبلاغـة، وإشـكالات یـمكن أنْ تـوجـھ نـفسھا إلـى أيِّ رسـول أو 

كتاب أو دین إلھي آخر، وھي مردودة. 
مـوضـوع اشکال و جـدال بـاقی می مـانـد. فـردی می گـوید: چـرا محـمد این کار را 
انـجام داد و چـرا این چنین گـفت. اگـر او واقـعاً فـرسـتاده ی خـداسـت، چـرا این را گـفت و 
چـرا آن را انـجام داد. قـرآن بـا قـواعـد عـربی و نـحو مـطابـقت نـدارد و در آن اشـتباه و 
ضـعف در بـلاغـت وجـود دارد. اشکالاتی که ممکن اسـت بـه هـر فـرسـتاده یا کتاب یا 

دین الهی دیگری وارد شود و این اشکالات پاسخ داده شده اند. 
  

فـي حـین أنـنا لابـد أنْ نـلتفت إلـى أنّ مـن یـنتقل إلـى الإشـكال قـبل أنْ یـرد الـدلـیل 
ویـنقضھ ویـبیِّن أنـھ لـیس دلـیلاً، فـھو فـي الـحقیقة قـد أقـرَّ الـدلـیل والـعقیدة الـتي یـشكل 
علـیھا وأنفـذھاـ، وإنمـا ھوـ بإـشكـالھـ فيـ طوـر تجلـیتھا وإظھـارھاـ؛ لأنّ الإشكـالات لا 
تــعدو كــونــھا إشــكالات تــرد ولا قــیمة لــھا فــي الــحقیقة، غــیر أنــھا أداة اســتخفاف 
طـاغـوتـیة یسـتعملھا عـلماء الـضلال والـطواغـیت لاسـتخفاف أتـباعـھم وإبـقائـھم عـلى 

اتبّاعھم وتقلیدھم الأعمى لیحتفظوا بمناصبھم ودنیاھم. 
در  حـالی که مـا بـاید تـوجـه کنیم فـردی که پیش از پـاسـخ بـه دلیل و نـقض آن و بیان 
این که این دلیل، دلیل نیست بـه اشکال تـراشی روی می آورد، در  حقیقت بـه دلیل و 
عقیده ای که نسـبت بـه آن اشکال می گیرد، اقـرار و آن را تـأیید کرده اسـت. این فـرد 
بــا اشکال خــودش در مــرحــله ی روشــن شــدن و آشکار کردن آن اســت؛ چــون 
اشکالات از حـد اشکال نمی گـذرنـد و در  حقیقت ارزشی نـدارنـد؛ ولی این اشکالات 
ابـزاری جهـت سـبک مـغز شـمردن در دسـت طـاغـوت اسـت که عـلمای گـمراه و 
طــواغیت بــرای ســبک مــغز شــمردن پیروان شــان و نــگاه داشــتن آنــان بــر پیروی از 



خـودشـان و تقلید کورکورانـه، از آن اسـتفاده می کنند تـا مـقامـات و دنیای خـود را حـفظ 
کنند. 

  
وھـم بـعد أنْ تھـدم عـقیدتـھم الـباطـلة وتـسقط كـل إشـكالاتـھم یـعودون إلـى أتـفھ إشـكال، 
ھـدفـھم مـنھ إثـارة عـواطـف أتـباعـھم تـجاه آبـائـھم وسـلفھم، وھـو إشـكال فـرعـون عـلى 
نـبي الله مـوسـى (عـلیھ السـلام) حـیث كـان قـول فـرعـون: ﴿... فـَمَا بـَالُ الْـقرُُونِ الأْوُلـَى﴾ 
[طـھ: 51]، فـكان جـواب مـوسـى (عـلیھ السـلام): ﴿...عِـلْمُھَا عِـندَ رَبِّـي فـِي كِـتاَبٍ لاَّ یـَضِلُّ 

رَبِّي وَلاَ ینَسَى﴾ [طھ: 52]. 
آنـان پـس از این که عقیده ی بـاطـل شـان منهـدم شـود و هـمه ی اشکالات شـان از 
بین بـرود، بـه بی اهمیت تـرین اشکالات بـاز می گـردنـد که هـدف شـان از آن، بـرانگیختن 
عـواطـف پیروان شـان بـرای پـدران و گـذشـتگان شـان می بـاشـد. اشکال آنـان هـمان 
اشکال فـرعـون بـر پیامـبر خـدا حـضرت مـوسی (ع) اسـت، که از وی پـرسید: «پـس 
حـال امـتهای پیشین چـگونـه اسـت؟»([351]). پـاسـخ مـوسی (ع) این بـود: «عـلم بـه 
[حـال] آنـان در کـتابی نـزد پـروردگـار مـن اسـت، کـه پـروردگـارم نـه اشـتباه میکند و نـه از 

یاد میبرد»([352]). 
  

وقد بینّت جواب ھذا الإشكال أیضاً في مسألة أزمنة الفترات وحال الناس فیھا. 
پـاسـخ بـه این اشکال را در مـوضـوع زمـان فـترت و وضعیت مـردم در آن زمـان، بیان 

نمودم. 
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